ikkerhedsinstruktioner
i fra solski

Tojvarme som lerild,

temperamrsklft
2.Ma

Portugués - Instrugdes de seguranca
1. Nao expor ao calor excessivo, como a luz solar ou fogo e evitar alteragdes

slibitas em temperatura.
la ikke bruges eller opbevares under fugtige eller vade forhold. 2.Nao utilizar ou gnardav em amb\entes himidos ou molhados.
eller 3. Nao utilizar j l materiais inflamaveis.

. Maikke breendes eller antzendes.
5.Undga kontakt med kemikalier fra batteriet.

4.Nao queimar ou incinerar.
5. Evitar o contacto com as substancias quimicas da bateria.

iinstrukce Slwen(ma Bezpemostnepokyny Magyar Blzttmsag isok Pﬁmquxu Wrcrpyxumm 3a GesonacHoct Pycakmit - UncTpyKumm no Gesonaciocr SIwenski-Vammnanavndila
émému horku jako nap. pimé napriklad 20 inka alebo z oha, i i honek, mint a napfény vagy a iz, és keril TonWHG B i jati ivrodin ot stasond liog excessivo, comoluz do sol ou fogo, evite mudangas
nebo ohni, vyhybejte se nahlym zménam teploty vyhybajle sa namym zmenamteploty homerseklewalmasokal CeV30ABAT ey NPOMEHN B TeMnepaTypara.
2 zivejte ani j bo mokrém prostredi. llebo mok I a. l‘uyum agy T 2 2Neuporabl;a(|ah hvam(wvlazmhallmoknh pogollh.
3 8 dno zapalnjch plyniia 3. zivajte v blizkosti vylbusnyich plynov alebo horlavych material S,Nehasznalja kvagy gyl T al
materiald. 4. Nepalte ani nespalujte. 4.Ne égesse el és ne hamvassza el. 4.[late ce nan win urapa. 4. Ne sezigati.

4.Nevhazujte o ohne ani nexpalu]le

5. Nedotykajte sa chemikaliiz batérie. 5. Keriilje az érintkezést az akkumulator vegyi anyagaival.

5.J1a ce u36ArBa KOHTAKT CXMMUKaNWTe B GaTepiTa.

TIeTKOBOUIAMeHSHOLLMMICA MaTepHanami.
4, JiCTBUIO OTH,

5. Prepreciti stik s kemikalijami v bateriji.

silrust

vale contato com pmdulus quimicos de bateria.
6. Nao jogue, agite, vibre, deixe cair, esmague, bata ou force mecanicamente.
7. Nio cubr bi fetar a dissipacio de calor,

10. Mantenha fora do alcance de criangas.

6. Ma kke kastes, rystes, vibreres, tabes, knuses,slds eller mekanisk misbruges. 6. Nao atirar, sacudir vibrar, deixar cair, esmagar, impact ificar 5. Chrarite pred kontaktem aterie 6. Nehddzte, netraste, nevystavuite vibréciam, chréite pred padom, stiacenim, 6. Ne dobilja, ne rézza neejtse le, ne z(izza szét, ne iisse 6. JlaHe ceXBb{A, pasKialLa, pasIoNAB, U3MCKa, QMauKs?, 6. Ne metati, tresti, vibrirati, pustiti pasti na tla, meckati, udarjati ali mehansko
7. Ma ikk der pavirker i i 6. Pmduklem nehazeﬁe netfeste, nevibrujte, nepoustéjte nazem, nedrtte, nérazmi alebo mechanickym poskademm semm\hez, ésne hagyjaa mechanikai mngalast HEﬂPaBW‘W 110 MEXaHIHeH HaumH. Zlorabljati.
8.Dumé kun bruge de kabler, der folger med enheden. 7. Nao cobrir j fetar a dissipagao de cal "‘m::wulumy 7. Nezakryvajte predmetmi, ktoré mdzu mat vplyv ddzanie tepl 7. Ne takarja le olyan targyakkal, MPE/AMETH, KOVITO MOFaT A2 OKXKaT | i i, ki lahko vpli
9.Traek stikket ud, nar enheden ikke eri brug, lad veere med at oplade eller 8. Utilizar bos incluid 7.Na produkt i které. mohau zabranwa( . Pouzivaj ilozené kable alebo kable prilozené k prislusnél hdleadast. pazcemaamyuammwum lod kabllahkahll, pn\czenlml vasw napraw
aflade den uden opsyn. dispositivo. 8. iilozené kabely nebo k any k zariadeniu. 8. Csak amellékelt kabeleket vagy az eszkozzel kapott kabeleket hasznalja. 8 TaBAT dklopit nadzora.
10 Opbevaves unlgangellq\furblm 9. Desligar q 30 estd em utilizagio e ndo carreg qgarsem  zafizeni. 9. Ak vyrobok nepouzivate, odpojte ho, pri nabijani alebo vybijani 9. Hasznélaton kiviil hizza ki, csak feliigyelet mellett toltse, illetve meritse. ~ 336AHOCBALLIAYpeA. d k
personer iske, sensoriske  ser vigiado. 9.F zivani odpoj bijejte ani ijejte bez d nenechavajte bez dozoru. 10. Tar\sagyennekekibltavol 9 porabljajo oseb jSanimi fizicr

eller el\er personer, erfaring og viden, hvis de er 10 Mantevfura doalcance de riancas 10. Uchovévejte mimo dosah déti. 10 Uchovavaﬁemumodosahu deti. 11.Testi, szellemi, érzékszervi Hazop. - He izkusenjin znanja, ce jih nadzi
under opsyn og er blevet instrueret , hvordan man bruger produktet pa en podeser utiizado porpe pacidades fisicas, 1. Te il myslovymi f 0soby mi fyzickymi, zmyslovymi - tudassal endelkezo szemelyeka terméket (sakfelugyele( mellett 10Jacec TbIIHO 32 A cTo. 10. )'(‘pamrbBMecmx, HEJIOCTYTHbIX 1A JETe. alijihjeo bail b
sikker méde, og forstar de farer, der kan vaere involveret. i falta de experiéndi i bo dusevnimi kusenosti a znalosti, pokud [ malosti ak st pod 9y ik atermék 1. Tosunpoykt Xopac | CETUBHI n

~Turvallisuusohjeet bid instrugdes relati autilizagao do nad sebou maidohled nebo jim byly poskytnuty pokyny tkaicise. cené o pouzivani vy jm sposobom a tésokat, és tudatéban vannak a vele jar6 veszelyekkeL W yme UnosHaHIs, aKoTe @

lallsel kuten auri taitulelle. Vit~ prod i i (ného pouz ji i jirizikim, ktoré si s nim spojené. Romana Ins\mqlumdeslguranpa ——— " P Tirkse - Giivenlik Talimatian ;
lampdtilan muutoksia. Norsk - Sikkerhetsinstruksjoner Polski- Inslvukqedotyaatehezplmnstwa slwensh Vamostna navodila dusi d pas ‘W, ) A - ; gunI 151G dtes gbiyikie k.l.m.‘.., n.
it tai varastoi kosteissa tai mrissé olosuhteissa. 1. Hold unna fra sterk varme som sol eller brann, og unngé plutselige 1. Nie naraza¢ m na svetloba ali ogenj. i itati la schimbari 1H). nuikd - 0nyiec aopadeas . -— 3 PE!T Hveyasatrosuta adlé ?nmaylrk:veyzsi ‘?maym
3 rajahtavie jen tai I iaali endringer i temperatur. ekspozng naswiatlo stoneczne lub ogier, umka(nag{y(h zrmantempemtur ;ZireNpmm nkflnadnr;‘empmwme;p’rmewbﬁ N 20 .‘ depoztai ity e u wm‘;u;‘ﬂh,ovnmg (1£00 GuC Tov hou 1y : Vaak;)g;: 3%\‘([:{: ;{‘a;;\:,lmrr; meenn yakininda kullanmayin.

Ima\s laitetta. le uporabljati ali hraniti v viaznih ali mokrih pogoji 3.A til i il 0 .
g ytyté ke § }tt: gm’l:mﬂf eler bruk de': ““def:uktlgiﬂle’ vite forhold. 3 Nie uzywadw srodowisku, w ktorym wystepuja wybuchowe: 931‘/‘ i o A desauind " 2. Mnv xpnoyionoteire ) amobikedete oe "EPIBHMDV e uypaoia f uypd. \zbjegavajle nagle pmmjene \empemure g le k\myasa\:‘an ile temastan kaglnl‘:, ) )
6. Ald heits, ravista, tarista, pudota, murskaa, Iyo tai vahmgona muuten 4, Ikke brenn eller tenn pa. materialy fatwopalne. 4 Ne sezigati. 5. Ase evit tul cu substantele chimice di late 3. Mnv 3 ktamai&'m‘,saka;yqym,km‘:elmevln, igiirmeyin, ezmeyin, carpmayin veya
laitetta mekaanisesti. 5 Unnga kamah med batterikjemikalier. 4. Nie wrzuca do ognia. 5. Prepreciti stik s kemikalijami v bateriji. 6 Nuaruncau s(umran vibratj, zdrobiti lovii fi 4N | " L . mek df“ Iﬂafﬂ T\IJY? Ukﬂf‘l]'"‘a‘/";
7. A3 peita laitetta esineill3, jotka voivat heikentaa lammon haihtumista. Tiste, slippe, Klemme, state borti el hetenfor 5 Unikackontaktu 6. Ne metati, tresti, vibrirati, pustiti pasti na tla, meckati, udarj i pu\eaafe(‘ di alduri S'A""‘PW‘E‘”’]V ENPH) HE YMUIKEC OUCIES [matapiu. - 7 |5' dagiliminietkileyecek objelerle Grtmeyn.
8 Kayti van aitteen mukana toimitttuja johtojaj kaapeleta. mekamsk mishruk, 6. Nie rzucac, potrzgsat, wpmwadza(wdvgama upuszczac, zgniatac, uderza z\urahlja\i_ B.r tinumai cablurile incl i 6. Anogiyere piyec paviayyare, Bovei oo, abvBhu, kpoboeic 5. lzbjegavaite kontakt s kemikaliiama baterie. 9 . miwann. .
9. Poista laite verkkovirmasta, kun sitd ei kaytetd. Ald lataa tai pura latausta 7. kke dekk til med objekter som kan pavitke vamespredringen. aninaraza¢ na oddzalywania mechanizne. ivatis predmeti, ilahko vpli janj 9. Deconectati cind I nuincircati sau desca Hnavikn katanovnor). . X 6. Nemojte bacat, trest izagativibracijama, spustit, gnject, udaratii ha bosat g
valvomatta tapahtumaa. 8.Bruk folger med eller som kom 7. wplyw 8 blj kbl prlzenimivas napav. o ey o :f;ya wjmk‘\ oy maglln lerden uzala tut
10. Pid poissa asten ulottuvilta 9.Sorg for at du kobler den franr den ikke brukes, og ikke lad ellertadenut ~ Cepla. ) ", . 9 Med neupombo odklopm, nepolnmall prazntibrez nadzora, 10. Anuse lasa a indemana copiilor “"“V‘“Vn‘“( ‘PW‘“‘“ A~ 7 Nemojte preknvan abjektima ko bi magl utecatina \zlazmphne b BC‘K" arneriebilecediyerlerden uzaktatutun.
1. T tuotetta voivt keytta myis henlilt oiden fyysinen tai herkinen  uten isyn. 8. Stosowac tegolub losega o i axakadlanoy daj. ';u"m Ieger gl el anlyoarsefaekdois 5

alentunut ta Jatietoa, jos heile on 10 M3 holdes utenfor rekkevidde for bam urzadzenia. ‘ ]1_Ta izdelek lahko up “; i jiani jali I 3 fed asigurat o ! 5"”"““’\ ) § § . 9 Odspamekada e upotrebljavate, nemajte punit i prazniti beznadzora,  S52etenior “"‘E"Eya'g”‘e iKeter aniyorar ise, Tizkser duyusal ve
néyttty, miten fatteen personer iske, sensoriske 9-Jedliurzadzenie e jest uzywane, naley je odfaczyc. Nie fadowa ani imi i li pomanjkanjem zkusenj in znanja, cejih nadzira i i A oravbev u xpic hinsel
kéyttoon littyvt vaaratekijat. eller eller kap hvis de har tilsyn beznadzoru. =~ lijihj d b j bit igur i ;’0‘[%2;\”” - . 8id
e\lerférlnstruksjon isikker rukav produktet og fortar vilke arer som kan 1?- gmthfwv_wat poza zasiegiem dzied. povezane nevamosti. ¥ AI‘:“?E‘Z Hakpid and épn ota orioia W‘ﬂvﬂw"ﬂl 1d
edi i do bezpi : W0z e i oo X

korzystania z produktu i rozumieja zwigzane z tym zagrozenia.
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[English - Safety Instructions

1. Do not expose to excessive heat such as sunshine or fire, avoid abrupt
ichanges in temperature.

2. Do not use or store in humid or wet conditions.

13. Do not use near explosive gases or flammable materials.

(4. Do not bun orincinerate.

5. Avoid contact with battery chemicals.

16. Do not throw, shake, vibrate, drop, crush, impact, or mechanically abuse.
17. Do not cover with objects which may affect the heat dissipation.

Frangais - (nnslgnes de sécurité
1. Ne pas exposer a une (haleuvexcesswe, occasionnée notamment par Ies
ter

Espaiol - Instrucciones de seguridad
1 No exponera un calor excesivo, como la luz olar o el fuego, y evitar cambios

flamm

température. 2. No utilizar o guardar en amb\entes humedos o mojados.

2. Ne pas util i humid 3. No utilizar cerca d inflamables
3. Ne pas utiliser a proximité d¢ plosifs 4.No quemar niincinerar.

4.Ne pas briller ou |n(
5. uiter tout contactavecles pvoduns chimiques de la batterie.
6. Ne pas jeter, secouer, faire tomber, écraser, heurter ou contraindre

5. Evitar el contacto con los agentes quimicos de la baterfa.
6. No arrojar, sacudir, hacer vibrar, dejar caer, aplastar, golpear o maltratar
mecdnicamente.

lunbeaufsichtigt laden oder entladen.

9. Loskoppelen indien niet in gebruik. Niet zonder toezicht opladen of

. Only use the included cables or the cables included with your device. mécaniquement. 7.No cubrir con objetos gt dan afectar a la disipacién de calor.
19. Disconnect when notin use, do not charge or discharge unattended. 7.Ne pas couvrir ave des objets pouvant dissipation de 8. Utilizar tini incluidos o los cables incluid |
110. Keep out of reach of children chaleur. dispositivo.
11. This product can by p i ical, sensory or 8.Utliser uniquement s c is oules cables d 9. Desconectar é en uso, no cargar ni descargar sin supervisién.
| capabil lack of ifthey jiven 9. Débrancher i charg écharge il 10. Mantener fuera del alcance de los nii

use of the productina y 10. Garder hors de portée des enfants. 11. Este producto puede ser utilizado por personas con capacidades fisicas,
understandmehazardsmvu\ved 1. Ce produit peut étreutlsé ant des capacités I les disminuid: falta de conodmientosy experienci
Deutsch - Sicherheitshinweise physique: e etde  siseleshaofieddola sup i | uso del producto de
1. chiizen Se das Gerit vor ibermiBiger Hize 2. B, durch connaissancessiele reoiient ne supervs tons relative
loder Feuer und iden Sie plétzliche ! d isque: Itali
2. Verwenden oder lager Sie das Gerdt nichtin feuchter oder nasser encourus. 1.N I ivo,ad
(Umgebung. Nederlands - Veiligheidsinstructies vanazlombrus(hedllemperalura
3. Verwenden Sie das Gerét nicht in der Na losi d 1. Niet oals zonlicht of vuur. Vermijd 2.Non utilizzare né conservare in condizioni di umidita.
ibrennbaren Materialien. plotselinge temperatuursveranderingen. 3 ilizare i imita di losivi ialii
4. Verbrennen Sie das Gerét nicht. 2.Niet gebruiken of b vochtige of 4. Non bruciare né incenerire.
15. Vermeiden Sie den Kontakt mit Banenechemlkahen 3. Niet gebruiken in de buurt ol [ len. 5. Evitare il himiche di batterie.
16. Schiitzen Sie das Gerdt vor 4.Niet verbranden. 6. Non gettare, agitare, jibrazioni, cadute, schiacci urtio
Missbrauch. 5.Vermijd contact met de chemicalién van de accu. uso scorretto di tipo meccanico.
7. Decken Sie das Gerat nicht mit Gegenstanden ab, die die Warmeabfuhr 6. Niet mee gooien, metsd\udden niet laten mllen mel laten vallen, niet 7. N i i che p influire sulla dissipazione del cal
Ibehinden. blootstell h X icaviind d do del disposit
. Verwenden Sie nur die mitgelieferten Kabel oder die Kabel, diezum Gerdt 7. Niet pen di beinvloeden. 9.Scolle quand i util ffe laricarica ol
lgehiren. 8. Gebruikall f de kabels i senza lianza.
19.Trennen Sie das Gerét, wenn es nicht benutzt wird. Lassen Sie es nicht geleverd. 10.Tenere fuori dalla portata dei bambini
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begrijpen.

110. Halten Sie das Geréit auBer Reichweite von Kindern. ontladen. fisiche, iali liop: peri i
111. Dieses Gerat darf nicht durch Personen mit eingeschrankten krperlichen,  10. Uit de buurt van kinderen houden d istruzioni relative all'utilizzo del
i istigen Fahigkeiten oder ohr i 1. anmdun bruikt door i d d i dei pericoli implicati.
‘werden, es sei denn, sie werd igt werden oder sie lichamelijke, zintuiglik j personen zonderenvaring
d ichere B des Produk dk di kennis op dat zu ondenoench( staan of instructies hebben
(damit verbundenen Gefahren. k het veili ik van het product en de bij




